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ARRETE PREFECTORALdu 2 2 MARS 2022

mettant en demeure la société Sabliére Grinder
de respecter des prescriptions de I'arrété préfectoral d'autorisation du 24 juillet 2012

LA PREFETE DE LA REGION GRAND EST
PREFETE DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE EST
PREFETE DU BAS-RHIN

OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
COMMANDEUR DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

le code de I'environnement et notamment son article L.171-8 ;

l'arrété préfectoral du 24 juillet 2012 autorisant la société ETS GRUNDER a exploiter une
carriére de sable en renouvellement et des installations de criblage-concassage et de recyclage
sur le territoire de la commune de Haguenavu ;

la décision portant dérogation a l'interdiction de destruction de milieux, de capture, transport,
relacher et destruction de spécimens de la faune appartenant a des espéces protégées du
19 décembre 2011 ;

le rapport du 4 février 2022 de la direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et
du logement Grand Est, chargée de I'inspection des installations classées ;

CONSIDERANT que la société Sabliere Grinder est autorisée a exploiter une carriére & Haguenau ;

CONSIDERANT que la décision du 19 décembre 2011 prévoit la mise en ceuvre d’une gestion diversifiée

des milieux sur la partie réhabilitée de la carriére, notamment I'entretien de milieux ouverts et
semi-ouverts ; qu'il a été constaté qu’aucune gestion n’est mise en ceuvre afin de prévenir la
fermeture des milieux ; qu'elle prévoit le traitement du solidage; qu’il a été constaté une
présence importante du solidage sur la parcelle et qu’il a été indiqué que tous les secteurs
colonisés n'étaient pas traités ;

CONSIDERANT les dispositions de l'article L. 171-8 du code de I'environnement : « Indépendamment

des poursuites pénales qui peuvent étre exercées, en cas d’inobservation des prescriptions
applicables en vertu du présent code aux installations, ouvrages, travaux, aménagements,
opérations, objets, dispositifs et activités, l'autorité administrative compétente met en

demeure la personne a laquelle incombe l'obligation d'y satisfaire dans un délai qu'elle
détermine » ;

APRES échange contradictoire avec |'exploitant sur le rapport des services de linspection des

installations classées ;

SUR PROPOSITION du secrétaire général de |la préfecture du Bas-Rhin ;
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ARRETE

Article 1*': Prescriptions a respecter

La société Sabliére Grinder, dont les installations sont sises route de Schirrhein a Haguenau (67500) est
mise en demeure de respecter les prescriptions suivantes, dans un délai de 10 mois a compter de la
notification du présent arrété :

o Article 1.12.1 de l'arrété du 24 juillet 2012 : 'exploitant met en ceuvre les mesures
compensatoires et réalise les aménagements définis par la décision préfectorale susvisée du
19 décembre 2011 dont les copies sont annexées au présent arrété.

° Annexe 1de la décision du 19 décembre 2011 :
2.1: [...] mettre en place une gestion diversifiée des milieux herbacés et de pelouses, de
milieux sableux, buissonnants et arbustifs se trouvant dans la partie remblayée, afin de
maintenir I'Alouette lulu, I'Engoulevent d'Europe, la Pie-griéche écorcheur et de favoriser
leur nidification.

2.5 : il existe actuellement dans la sabliére une mosaique de milieux (forét jeune et 4gée,
milieux sableux, milieux ouverts et arbustifs, pelouses, mare, buttes de terre, amas de pierre
et autres gravats...) qui sont des zones attractives pour de nombreuses espéces. Il serait
intéressant de pouvoir conserver cette diversité dans le cadre de la remise en état et de la
future gestion du site.

Ceci nécessite un entretien régulier de certaines zones de pelouses ou milieux semi-ouverts,
afin d'éviter une totale recolonisation forestiére, ainsi qu'une gestion sylvicole favorable aux
oiseaux, sur d'autres parties déja boisées. L'objectif étant de maintenir 2 la fois :

- des milieux boisés avec une gestion favorable aux oiseaux forestiers, aux coléoptéres, a
l'orvet;

- des milieux ouverts, semi-ouverts, buissonnants pour les autres oiseaux, les insectes
(papillons et orthoptéres) ;

[.]

Tableau des mesures de compensation :

oiseaux : espéces des milieux semi-ouverts et des milieux ouverts : zone remblayée :
conserver une mosaique de milieux boisés, arbustifs, buissonnants, herbacés, de pelouses et
sableux : recépage, broyage, entretien des milieux ouverts et arbustifs ;

friche a solidage : partie centrale ouvest de la zone remblayée : lutte contre les plantes
invasives : broyage de la zone tous les ans avant fructification.
Article 2 : Mesures de publicité
En application des dispositions de |‘article R. 171-1 du code de l'environnement et en vue de
I'information des tiers, le présent arrété est publié sur le site internet de la préfecture du Bas-Rhin
pendant une durée minimale de deux mois.
Article 3 : Sanctions administratives
Faute pour I'exploitant de se conformer aux prescriptions de la présente mise en demeure, il peut étre

fait, indépendamment des sanctions pénales encourues, application des sanctions administratives
prévues a l'article L. 171-8 du code de l'environnement.
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Article 4 : Voies et délais de recours
La présente décision peut étre déférée devant le tribunal administratif de Strasbourg (31 avenue de la

Paix - BP 51038 - 67070 Strasbourg cedex), ou sur le site www.telerecours.fr, par I'exploitant, dans un
délai de deux mois a compter de sa date de notification.

Article 5 : Exécution
» Le sous-préfet de 'arrondissement de Haguenau-Wissembourg ;
* le secrétaire général de la préfecture du Bas-Rhin ;
» le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’'exécution du présent arrété qui sera notifié a la société
Sabliére Grunder par lettre recommandée avec avis de réception.

Une copie du présent arrété est adressée au maire de Haguenau.
apréféte,
Pour la l!’ré%te et par délegation

le Secrétaire Général

Mathieu DUHAMEL
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